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LONG LIFE
LED

ENERGY SAVING

Celková dĺžka	
14 m

V
zd. m

edzi žiarovkam
i	

0,08 m
Pripájací kábel	

10 m
Transform

átor	
240/24V

 6VA
Výstup: 	

400x0,015W
Príslušenstvo nepripájajte k zdroju 
elektrickej energie, kým

 sa ešte 
nachádza v balení. Zdroj svetla 
(lam

pa) sa nedá vym
ieňať. Viac 

inform
ácií nájdete v pokynoch vo 

vnútri balenia.

Teljes hossz	
14 m

Izzók kōzōtti távolság	
0,08 m

Csatlakozókábel 	
10 m

Transzform
átor 	

240/24V
 6VA

TeljesÍtm
ény: 	

400x0,015W
N

e csatlakoztassa a foglalatot cso- 
m

agolásában a hálózathoz. A
 

lám
pa nem

 cserélhető. További 
részletekért olvassa el az uta-
sÌtásokat a csom

ago-lásban.

O
бщ

aя длина	
14 m

Paccтояние между лaмлами	0,08 m
Coeдинительный кабель	

10 m
Tpaнcфopмaтор 	

240/24V
 6VA

M
oщ

нocть:	
400x0,015W

Данный осветительный прибор 
не следует подклю

чать к сети 
электропитания до извлечения 
его из коробки. Источник света 
(лампа) не является сменным. 
Для полyчeния бoлee подpoбной 
инф

ормaции cм. инcтpyкции 
внyтpи yпaковки.

  UTOMHUS • AUSSEN • OUTDOOR • EXTÉRIEUR 

ULKOKÄYTTÖÖN•UDENDØRS•UTENDØRS•BUITENSHUIS•ZEWNETRZNE•EXTERIORES•ESTERNO 

Total length	14 m
Dist. between bulbs	0,08 m
Connection cable 	10 m
Transformer 	240/24V 6VA
Output:	400x0,015W
Light source (lamp) is not replaceable.
This fitting should not be connected to 
the mains supply while still in the box. 
For further information, please see the 
instructions inside the package.

Długość całkowita	14 m
Odstęp między lampkami	0,08 m
Przewód podłączeniowy 	10 m
Transformator 	240/24V 6VA
Moc:	400x0,015W
Nie podłączaj do prądu kiedy oświetlenie znajduje 
się w opakowaniu. Źródła światła  (żarówki) nie są 
wymienialne. Dodatkowe informacje zawarte są w 
instrucji znajdującej się w opakowaniu.

Total længde	14 m
Afstand mellem pærer	0,08 m
Tilslutningsledning	10 m
Transformer	240/24V 6VA
Effekt: 	400x0,015W
Tilslut ikke lyskæden til strøm-nettet, mens den be- 
finder sig i forpakningen. Pærerne er ikke udskiftelige.  
For yderligere information se venligst instruktions- 
manualen i forpakningen.

Gesamtlänge	14 m
Lampenabstand	0,08 m
Anschlußkabel 	10 m
Transformator 	240/24V 6VA
Leistung:	400x0,015W
Schliessen Sie die Beleuchtung nicht an 
das Stromnetz an, solange Sie in der 
Verpackung liegt. Die Birnen sind nicht 
austauschbar. Weitere informationen 
entnehmen Sie bitte den Anweisungen 
in der Verpackung.

Longueur totale	14 m
Dist. entre les lampes	0,08 m
Câble de raccordement 	10 m
Transformateur 	240/24V 6VA
Puissance totale  	6W
Puissance: 	400x0,015W
Ne pas brancher la gurilande lumineuse lorsqu’elle se 
trouve dans l’emballage. Les lampes ne sont pas échan-
geables. Pour d’avantage d‘informations, voir les  
instructions dans l’emballage.

Lunghezza totale	14 m
Dist. fra le lampadine	0,08 m
Cavo di allacciamento 	10 m
Trasformatore	240/24V 6VA
Potenza:	400x0,015W
Evitate di collegare la serpentina alle rete elttrica 
prima di toglierla dalla sua confezione. Lampadine 
non possible ricambiare. Per ulteriori informazioni, 
vedere le istruzioni v all`interno della confezione.

Totallängd	          14 m
Lampavstånd         	0,08 m
Anslutningssladd 	10 m
Transformator	240/24V 6VA
Effekt: 	          400x0,015W
Anslut ej till elnätet då armaturen befin-
ner sig i förpackningen.Ljuskällorna är 
ej utbytbara. För ytterligare informa-
tion, se instruktion i förpackningen.

Totale lengte	14 m
Afstand tussen de lampen	0,08 m
Aansluitsnoer	10 m
Transformator 	240/24V 6VA 
Vermogen:	400x0,015W
Dit snoer niet aansluiten, als het zich nog in de ver- 
pakking bevindt. Lichtbron (lampje) is niet ver-
vangbaar. Voor meer informatie, zie de instructies 
in de verpakking.

Lungime totală	14 m
Distanţă între becuri	0,08 m
Cablu de connectare	10 m
Transformator	240/24V 6VA
Putere: 	400x0,015W
Nu conectaţi suportul în stare împachetată la reţea. 
Corpul de iluminare (lampa) nu este înlocui-
bil. Pentru informa-ţii suplimentare consultaţi 
instrucţiunile din pachet.
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AMBER LED with BLACK CABLE

8

400 cm
1000 cm

8 strings / 50 LED
 á string

200x 200x

	 Julgransbelysning med 200 fasta och 200 gnistrande LED
 	Baummantel mit 200 statischen und 200 glimmenden LEDs
 	Christmas tree light set with 200 static and 200 sparkling LEDs
	 Ensemble arbre de lumière de Noël avec 200 statiques et 200 scintillant LEDs
	 Kuusenvalosarja, 200 staattista ja 200 sädehtivää LEDiä
 	 Juletræsbelysning med 200 faste og 200 gnistrende LED
	 Juletrebelysning med 200 statiske og 200 funklende LED-lys
	 Boommantel lichtsnoer met 200 vastlichtende en 200 vuurvlieg effect LED
 	 Lampki choinkowe z 200 diodami świecącymi stale i 200 diodami z efektem skrzenia
 	 Juego de luces para árbol de Navidad con 200 LED estáticos y 200 titilantes
	 Set di luci albero di Natale al LED con 200 luci statiche e 200 lampeggianti

 	 Svítidlo „Vánoční stromeček“ s 200  
	 statickými a 200 jiskřivými diodami	

 	 Súprava na osvetlenie „Vianočný 			 
	 stromček“ s 200 statickými a 200 iskrivými 		
	 diódami

	 Karácsonyfa fényfüzér 200 statikus  
	 (állandó világítású) és 200 villogó LED-del

 	 Set de lumini pentru pomul de Crăciun, 		
	 cu 200 de leduri cu iluminare statică 		
	 și 200 de leduri cu iluminare intermitentă

 	 Светящаяся гирлянда для 			 
	 рождественской елки с 200 статичными 		
	 и 200 искрящимися лампочками LED

 	Svítidlo „Vánoční stromeček“ s 200  
	statickými a 200 jiskřivými diodami	

 	Súprava na osvetlenie „Vianočný 			
	stromček“ s 200 statickými a 200 iskrivými 		
	diódami

	Karácsonyfa fényfüzér 200 statikus  
	(állandó világítású) és 200 villogó LED-del

 	Set de lumini pentru pomul de Crăciun, 		
	cu 200 de leduri cu iluminare statică 		
	și 200 de leduri cu iluminare intermitentă

 	Светящаяся гирлянда для 			
	рождественской елки с 200 статичными 		
	и 200 искрящимися лампочками LED

	Julgransbelysning med 200 fasta och 200 gnistrande LED
 	Baummantel mit 200 statischen und 200 glimmenden LEDs
 	Christmas tree light set with 200 static and 200 sparkling LEDs
	Ensemble arbre de lumière de Noël avec 200 statiques et 200 scintillant LEDs
	Kuusenvalosarja, 200 staattista ja 200 sädehtivää LEDiä
 	Juletræsbelysning med 200 faste og 200 gnistrende LED
	Juletrebelysning med 200 statiske og 200 funklende LED-lys
	Boommantel lichtsnoer met 200 vastlichtende en 200 vuurvlieg effect LED
 	Lampki choinkowe z 200 diodami świecącymi stale i 200 diodami z efektem skrzenia
 	Juego de luces para árbol de Navidad con 200 LED estáticos y 200 titilantes
	Set di luci albero di Natale al LED con 200 luci statiche e 200 lampeggianti


